Katalog propisa 2026

Precis¢eni tekst Uputstva o blizem nacinu razmjene informacija kojima raspolaze organ uprave nadlezan za
poslove poreza sa nadleznim organom druge drZave obuhvata sljedece propise:

1. Uputstvo o blizem nacinu razmjene informacija kojima raspolaze organ uprave nadlezan za poslove poreza sa
nadleznim organom druge drzave ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 053/26 od 17.04.2026),

2. Uputstvo o izmjenama i dopunama Uputstva o blizem nacinu razmjene informacija kojima raspolaze organ
uprave nadlezan za poslove poreza sa nadleznim organom druge drzave ("Sluzbeni list Crne Gore", br.
096/26 od 06.07.2026), u kojima je naznacen njihov dan stupanja na snagu.

UPUTSTVO

O BLIZEM NACINU RAZMJENE INFORMACIJA KOJIMA RASPOLAZE
ORGAN UPRAVE NADLEZAN ZA POSLOVE POREZA SA NADLEZNIM
ORGANOM DRUGE DRZAVE

(""Sluzbeni list Crne Gore", br. 053/26 od 17.04.2026, 096/26 od 06.07.2026)

1. Ovim uputstvom propisuje se blizi na¢in razmjene informacija kojima raspolaze organ uprave nadlezan za
poslove poreza (u daljem tekstu: Poreski organ) sa nadleznim organom drzave ¢lanice Evropske unije, druge
drzave, odnosno teritorije drzave (u daljem tekstu: nadlezni organ druge poreske jurisdikcije),u skladu sa
potvrdenim medunarodnim sporazumom.

2. Poreski organ, na zahtjev nadleznog organa druge poreske jurisdikcije, treba da dostavi informacije koje su od
znacaja za oporezivanje, a sa kojima raspolaze ili iste pribavi na osnovu tog zahtjeva tokom sprovodenja
nadzora, provjere ili postupaka.

3. Poreski organ, u postupku pribavljanja trazenih informacija, primjenjuje iste postupke koje bi primjenilo kada
postupa po sopstvenoj inicijativi ili na zahtjev drugog organa Crne Gore.

4. Zahtjev iz tacke 2 ovog uputstva moze biti podnijet elektronski, na standardnom obrascu, putem zajednicke
komunikacione mreze, preko CLO, na sluzbenom jeziku ili jednom od sluzbenih jezika jurisdikcije koja prima
zahtjev ili sadrzi priloZeni prevod na tom jeziku, a moze biti primljen ili poslat postom ili elektronskom
komunikacijom od ili prema drugoj drzavi, odnosno teritoriji drzave.

5. Informacije i dokumenta koji se dostavljaju, na osnovu zahtjeva iz tacke 2 ovog uputstva, su povjerljivi i uzivaju
zaStitu u skladu sa zakonom kojim je ureden poreski postupak i vaze¢im potvrdenim medunarodnim
sporazumom.

6. Informacije iz tacke 2 ovog uputstva odnose se na sve vrste poreza koje uvodi i naplacuje poreski organ ili organ
jedinice lokalne samouprave Crne Gore ili nadlezni organ drzave ¢lanice Evropske unije ili druge drzave,
odnosno teritorije drzave, u skladu sa potvrdenim medunarodnim sporazumom ili drugim instrumentom, na
osnovu kojeg je zahtjev za razmenu informacija podnijet.

7. U slucaju podnijetog zahtjeva od ili prema drzavi Clanici Evropske unije, nezavisno od tacke 6, odredbe ovog
uputstva ne primenjuju se na zahtjev za razmjenu informacija koje se odnose na porez na dodatu vrednost,
carinske dazbine ili akcize koje obuhvataju drugi propisi Evropske Unije o administrativnoj saradnji izmedu
drzava ¢lanica, niti na doprinose za obavezno socijalno osiguranje koji se pla¢aju drzavi ¢lanici Evropske unije
ili jedinici drzave Clanice, ili institucijama socijalnog osiguranja osnovanim u skladu sa javnim pravom.

8. Ovlas¢enje poreskog organa da pribavlja informacije iz tacke 6 ovog uputstva nije ograni¢eno pravilima o
tajnosti za posebne profesije, osim kada se traZzene informacije odnose na povjerljivu komunikaciju izmedu
klijjenta i advokata ili drugog ovlaséenog pravnog predstavnika i klijenta, koja je nastala radi traZenja ili
pruzanja pravnog savjeta ili radi upotrebe u postoje¢im ili planiranim pravnim postupcima.

9. Poreski organ ¢e, odmah, a najkasnije u roku od sedam dana od dana prijema zahtjeva, potvrditi prijem zahtjeva
iz tacke 2 ovog uputstva nadleznom organu druge poreske jurisdikcije.

10. Poreski organ ¢e, na zahtjev nadleznog organa druge poreske jurisdikcije, dostaviti trazene informacije §to je
prije moguce, a najkasnije u roku od tri mjeseca od dana prijema zahtjeva, a ako u trenutku prijema zahtjeva
raspolaZe sa trazenim informacijama, te informacije ¢e dostaviti u roku od dva mjeseca.

11. Ako poreski organ ne moze da, na zahtjev nadleznog organa druge poreske jurisdikcije, obezbjedi trazene
informacije u propisanim rokovima, obavijesti¢e organ koji je podnio zahtjev, odmah, a najkasnije u roku od 90
dana od dana prijema zahtjeva, o razlozima kasnjenja i o¢ekivanom vremenu za dostavljanje odgovora, ali rok
ne smije biti duzi od Sest mjeseci od dana prijema zahtjeva.

12. Ako je zahtev iz tacke 2 ovog uputstva nepotpun ili su potrebne dodatne informacije, poreski organ ¢e o tome
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obavijestiti organ koji je podnio zahtjev u roku od 30 dana, a rokovi iz tacke 11 pocinju da teku danom prijema
dodatnih informacija.

13. Ako poreski organ ne moze da pribavi ili obezbjedi traZene informacije, o tome ¢e odmah, a najkasnije u roku
od 30 dana, obavijestiti organ koji je podnio zahtjev.

14. Poreski organ ¢e, odmah, a najkasnije u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva iz tacke 2 ovog uputstva,
obavijesti nadlezni organ druge poreske jurisdikcije da trazene informacije ne moze da dostavi, jer:

- ne posjeduje informacije koje se traze u zahtjevu,
- nije u mogucnosti da dostavi informacije zbog zastite poslovne tajne,
- bi dostavljanje tih informacija bilo u suprotnosti sa zakonom ili javnim interesom.

15. Poreski organ moze da, na zahtjev nadleznog organa druge poreske jurisdikcije, dostavi originalna dokumenta u
skladu sa zakonom.

16. Poreski organ ¢e obavijestiti nadlezne organe druge poreske jurisdikcije o bilo kojoj povredi povjerljivosti
podataka u vezi razmijenjenih ili primljenih informacija.

17. Poreski organ moze da, u skladu sa zakonom kojim je ureden poreski postupak ili drugim primjenjivim
instrumentom, automatskom razmjenom dostavi nadleznom organu drzave ¢lanice Evropske unije informacije o
ostvarenim prihodima rezidenata te poreske jurisdikcije po osnovu odredenih vrsta dohotka i kapitala, i to u
vezi:

- dohotka od zaposlenja,

- naknade direktora,

- penzije,

- poslova zivotnog osiguranja,

- svojine i prihoda od imovine i imovinskih prava,

- kapitalnog dobitka,

- dohotka koji se ostvari od nekastodi dividendi, osim dohotka od dividendi koji ostvare povezana lica u
drzavama ¢lanicama EU, koja su izuzeta od plac¢anja poreza na dobit pravnih lica,

- autorskih naknada,

18. Poreski organ moze da, automatskom razmjenom, dostavi nadleznom organu drzave clanice Evropske unije
informacije o ostvarenim prihodima rezidenata te poreske jurisdikcije, za najmanje pet posebnih kategorija
dohotka i kapitala iz tacke 17 ovog uputstva.

19. Informacije iz tacke 17 ovog uputstva, treba da se dostave automatskom razmjenom nadleznom organu drzave
¢lanice Evropske unije najmanje jednom godisnje, u roku od Sest mjeseci nakon isteka poreskog perioda tokom
kojeg su informacije postale dostupne.

20. U slucaju da Poreskom organu nijesu potrebne informacije o odredenim vrstama dohotka i kapitala iz tacke 17

ovog uputstva, iz odredene poreske jurisdikcije, koje se dostavljaju automatskom razmjenom, treba o tome da
obavijesti nadlezni organ te drzave ¢lanice Evropske unije i Evropsku komisiju.

21. Poreski organ treba da obavijesti Evropsku komisiju o informacijama koje se odnose barem na cetiri vrste
dohotka i kapitala iz tacke 17 ovog uputstva, kao i o promjenama koje se odnose na te informacije, za poreske
periode koji pocinju na dan ili poslije 1. januara 2025. godine, a o informacijama koje se odnose na pet vrsta
dohotka i kapitala za poreske periode koje pocinju na dan ili poslije 1. januara 2026. godine.

22. Poreski organ treba da obavijesti Evropsku komisiju da su mu potrebne informacije koje se odnose na vrste
dohotka i kapitala iz tacke 17 ovog uputstva, u suprotnom smatrace se da ne zeli da prima te informacije.

23. Poreski organ treba da dostavi Evropskoj komisiji statisticke podatke o obimu automatske razmjene
informacija, kao i godi$nju procjenu izvrSene automatske razmjene informacija.

24. Poreski organ treba da obavijesti Evropsku komisiju ako je u skladu sa primjenjivim instrumentom, obezbijedio
automatsku razmjenu informacija o dodatnim vrstama dohotka i kapitala sa drugim drzavama clanicama
Evropske unije.

24a. Poreski organ treba da dostavi automatskom razmjenom, u roku propisanom zakonom, nadleznom organu bilo
koje drzave clanice EU, informacije u vezi sa racunom o kojim se izvjestava, i to:

a) ime, adresa, poreski identifikacioni broj, datum i mjesto rodenja fizickog lica, za svako lice o kojem se
izvjeStava i koje je vlasnik racuna i za bilo kojeg subjekta koji je vlasnik racuna i za koji je, nakon primjene
mjera produbljene provjere, utvrdeno da ima jedno ili vise lica koja nad njim imaju kontrolu, a koja su lica o
kojima se izvjeStava, ime, adresa i poreski identifikacioni broj subjekta, kao i ime, adresa, poreski
identifikacioni broj i datum i mjesto rodenja svakog lica o kojem se izvjestava;

Pravni ekspert doo, Podgorica 2



Katalog propisa 2026

b) broj racuna (ili, u nedostatku broja ra¢una, funkcionalno istovjetna oznaka);

¢) naziv i identifikacioni broj (ako postoji) izvjestajne finansijske institucije;

d) stanje ili vrijednost racuna (ukljucujuéi, u slucaju ugovora o osiguranju uz mogucnost isplate otkupne
vrijednosti polise ili ugovora o rentnom osiguranju, novcanu vrijednost ili otkupnu vrijednost) na kraju

relevantne kalendarske godine ili drugog odgovarajuceg izvjestajnog perioda ili, ako je tokom te godine ili
tog perioda racun zatvoren, i zatvaranje racuna;

) u odnosu na kastodi rac¢un:

- ukupni bruto iznos kamata, dividendi i drugog dohotka ostvarenog od imovine na rac¢unu, ono §to je
placeno ili pripisano na racun (ili s obzirom na racun) tokom kalendarske godine ili drugog
odgovarajuéeg izvjestajnog perioda; i

- ukupni bruto primici od prodaje ili otkupa finansijske imovine placeni ili pripisani na racun tokom
kalendarske godine ili drugog odgovarajuceg izvjestajnog perioda u kojem je izvjestajna finansijska
institucija djelovala kao drzalac, broker, punomo¢nik ili zastupnik vlasnika rac¢una po nekom drugom
osnovu;

f) u odnosu na depozitni racun, ukupni bruto iznos kamata placenih ili pripisanih na racun tokom kalendarske
godine ili drugog odgovarajuéeg izvjestajnog perioda;

g) u odnosu na rac¢une koji nisu opisani kao kastodi ili depozitni racun, ukupni bruto iznos placen ili pripisan na
racun vlasnika racuna tokom kalendarske godine ili drugog odgovarajuceg izvjestajnog perioda u kojem je
izvjeStajna finansijska institucija obveznik ili duznik, ukljucujuéi agregirani iznos svih isplata po osnovi
otkupa vlasniku ra¢una tokom kalendarske godine ili drugog odgovarajuceg izvjestajnog perioda;

h) da li je za svakog vlasnika ra¢una osigurana vazeca izjava o rezidentnosti;

i) ulog na osnovu kojeg je svako lice o kojem se izvjestava, koje je lice koje ima kontrolu nad subjektom koji je
vlasnik racuna, lice koje ima kontrolu nad subjektom i da li je za svako takvo lice o kojem se izvjeStava
obezbjedena vazeca izjava o rezidentnosti;

j) vrsta racuna, da li se radi o postoje¢em ili novom racunu i da li je ra¢un zajednicki racun, ukljucujuéi broj
vlasnika zajednickog racuna; i

k) u slucaju vlasnickih udjela u vlasnistvu investicionog subjekta koji je pravni aranzman, uloga/e na osnovu
kojih je lice o kojem se izvjeStava vlasnik tog udjela.

24b. Radi razmjene informacija na osnovu tacke 24a ovog uputstva, osim ako je drugacije propisano, iznos i
obiljezja placanja s obzirom na racun o kojem se izvjesStava utvrduju se u skladu sa zakonom.

24c. Poreski organ dostavlja informacije date u tacki 24a podtac. h do k ovog uputstva za poreske periode koji
pocinju od 1. januara 2026. godine.

25. Poreski organ moze da dostavi informacije kojima raspolaze nadleznom organu druge poreske jurisdikcije, ako:

- smatra da te informacije mogu biti od koristi tom organu,

- sumnja da postoji mogucnost gubitka poreza u toj poreskoj jurisdikciji,

- je poreski obveznik ostvario pravo na umanjenje ili oslobodenje od placanja poreza u Crnoj Gori, $to bi moglo
dovesti do povecanja poreza ili poreske obaveze u toj poreskoj jurisdikciji,

- poslovne transakcije izmedu poreskog obveznika u Crnoj Gori i poreskog obveznika u drugoj poreskoj
jurisdikciji se obavljaju kroz jednu ili viSe poreskih jurisdikcija, radi ustede poreza u Crnoj Gori ili toj
poreskoj jurisdikciji,

- sumnja da usteda poreza u jednoj poreskoj jurisdikciji, proizlazi iz fiktivnih prenosa dobiti izmedu povezanih
lica,

- informacije koje mu je dostavio nadlezni organ druge poreske jurisdikcije su omogucile dobijanje drugih
informacija koje mogu biti od znacaja za utvrdivanje poreskih obaveza u poreskoj jurisdikciji koja je te
informacije dostavila.

26. Poreski organ moze da dostavi i sve druge informacije koje mogu biti od koristi nadleznim organima drugih
poreskih jurisdikcija.
27. Poreski organ, informacije koje je dobio, a koje mogu biti od koristi nadleznom organu druge poreske

jurisdikcije, dostavlja tom organu $to je prije moguce, a najkasnije u roku od 30 dana od dana prijema
informacija.

28. Poreski organ moze da potvrdi prijem informacija nadleznom organu koji je informacije dostavio, odmah, a
najkasnije u roku od sedam dana od dana prijema informacija.
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29. Poreski organ, kada informacije dostavlja na zahtjev ili spontano, nadleznom organu druge jurisdikcije, moze
zatraziti od tog organa da ga povratno informise, najkasnije u roku od tri mjeseca od saznanja o ishodu
postupka, a kada poreski organ dobije informacije od nadleznog organa druge drzave, na zahtjev ili spontano,
povratno ¢e informisati tog organa najkasnije u roku od tri mjeseca od saznanja o ishodu postupka.

30. Razmjena informacija na zahtjev nadleZznog organa druge poreske jurisdikcije i spontana razmjena informacija
vrsi se na obrascima datim na internet stranici Poreskog organa.

31. Uz obrasce iz tacke 30 ovog uputstva moze da se dostavi izvjestaj, izjava ili dokument, odnosno njegova
ovjerena fotokopija.

32. Danom stupanja na snagu ovog uputstva prestaje da vazi Uputstvo o blizem nacdinu razmjene informacija
kojima raspolaze organ uprave nadleZan za poslove poreza sa nadleznim organom druge drzave ("Sluzbeni list
Crne Gore", broj 68/22).

33. Ovo uputstvo stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".
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